stV

AMERICA

A PREVOIR POUR L'INSTALLATION

Bloc pour soutenir
la porte

Clé hexagonale
3mm
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Aspirateur
industriel
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Clé a cliquet

Torx 30 8mm

Clé hexagonale Tournevis
4mm carré #2

Carton et rub
protecteur

PARE ETINCELLES A GUILLOTINE

s 21

NOTICE D’'INSTALLATION

Garder ces instructions pour référence future

POUR L'ENTRETIEN

=

Perceuse-visseuse  Surface de travail Couverture

protégée
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Embout Douille hexagonale
Torx 20 7mm

e I

Embout hexagonal Adhésif pour boulon
2.5mm (Loctite)
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VIMPORTANT
Ce document est une notice complémentaire
a la notice d'installation du s21. Ces
informations sont complémentaires et doivent
étre suivies.

Repérer le symbole dans
la notice d'installation du
s 21 pour savoir quand
vous y référer.
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1 1 DIMENSIONS ET NUMEROS DE PIECES

Yy

BRAS DE GUIDAGE
@ Cylindre de préhension

Bras de guidage
@ Palier roulant

Vis M6 x 14mm téte fraisée et rondelle

LEXIQUE
Cadre

coneeede = [MopEte]  cooe [ A [ B [ c |
Assemblage du bras de guidage \ | 85 13012157 48 " | 23 " 30"

Glissiere 95 13012158 55 " | 26 " | 33
Ressort 105 13012159 38 " 18 " 37 "
125 13012160 48 " | 23 " |45

@OOEEO

Systeme de glissement
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2 1

DEBALLAGE

Ouvrir la boite du pare-étincelles et faire
l'inventaire des pieces.

CONTENU
1. Pare-étincelles a guillotine incluant
1.1 2x cylindre de préhension
1.2 2x outil de pose
1.3 2x vis pour pose M5 x 12mm
2. Notice d'installation
3. 2x Bras de guidage

Assemblage de l'outil de pose

Les outils de pose gardent le pare-
étincelles en position fermée. lls seront
retirés lors de l'installation.

INSTALLATION
Il sera plus facile d'installer le pare-
étincelles durant l'installation du foyer.

Pour installer le pare-étincelles pendant
l'installation, suivre les instructions
suivantes avant de remettre le caisson
d'isolation sur le foyer .

Aller ala page 9 sile foyer est déja installé
et que le mur est fermé.

w
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2 2 POSE DU PARE-ETINCELLES PENDANT L'INSTALLATION DU FOYER

support
d'inselrtion

Etape 1.1 Retirer les vis qui retiennent le
capot en place et les deux sur la structure
du foyer.

Etape 1.2 Glisser le capot avant vers le
bas en le pivotant Ilégérement. En retirant
le capot, les supports d'insertion seront
visibles.

fourchettes

Garder les vis et le capot pour les
réinstaller a la n de l'installation.

[
Ve

T\

Etape 1.3 Commencer par positionner les
bras de guidage dans les fentes latérales
du foyer. Ceci doit obligatoirement étre
fait avant d'installer le pare-étincelles.

Les bras de guidage peuvent étre
posés au bas de la fente du foyer durant
l'installation du pare-étincelles.

Etape 1.4 Prendre le pare-étincelles a
deux mains et orienter les fourchettes
sur le pare-étincelles avec celles des
supports.

Les étapes suivantes sont démontrées
pour un coté, mais elles sont & faire de
chaque cOté en symétrie .

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION




2 2 POSE DU PARE-ETINCELLES PENDANT L'INSTALLATION DU FOYER

Etape 1.5 En supportant le poids par le 5]
dessous, glisser les vis de l'outil de pose
dans les trous sur le montant du foyer
pour soutenir le pare-étincelles en place.

Etape 1.6 Aligner les trous de serrage du
pare-étincelles et de la structure du foyer \
et xer le tout par les vis retirées de la @)
structure du foyer.

=
Etape 1.7 Dévisser l'outil de pose par sa @LE
vis et le cylindre de préhension.

3mm

\E - Ve NE
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Etape 1.8 Retirer l'outil de pose. Loutil et
sa vis doivent étre gardés précieusement
pour effectuer l'entretien sur le pare-
étincelles.

Etape 1.9 Assembler les vis sur chacun
des outil.

Etape 1.10 Ouvrir la porte et déposer les
supports assemblés dans le canal de la
porte.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION




2 2 POSE DU PARE-ETINCELLES PENDANT L'INSTALLATION DU FOYER

vue en cont

re-plongée

Etape 1.11 Glisser l'extrémité de la main N

froide dans l'encoche sous le cadre et
tirer vers le bas pour descendre le pare-
étincelles d'environ un quart de sa hauteur.

R R

Etape 1.12 Monter les bras de guidage
jusqu'au pare-étincelles et glisser son
extrémité droite dans la fente sous le
cadre.

Etape 1.13 Insérer le cylindre de
préhension de chaque cOté et visser
avec une clé hexagonale 4mm. Serrer au
maximum sans trop forcer.

T30

[— 2 ‘ 4mm
£ ®

®

Etape 1.14 Faire quelques allers-retours
pour con rmer son fonctionnement.

Etape 1.15 Remonter le pare-étincelles.

Replacer et revisser le cache-avant.

Continuer linstallation du s 21 dans la
notice d'installation principale.

z NoNE
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2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

vue en contre-plongée

Si les supports du pare-étincelles
amovible sont installés, il faut les retirer.
Ces supports ne seront plus requis avec le
pare-étincelles intégré.

Etape 2.1 Soutenir les supports de
coussinet a l'arriere en retirant les deux vis
qui retiennent le support en place.

support de
Etape 2.2 Revisser celle qui retient le coussinet
support de coussinet en place. Garder les
autres pour installer le pare-étincelles.
(— T ‘kSmm st ?' ‘%3mm st
Etape 2.3 Protéger le contour du foyer. = @® ® (] @ ®

- Appliquer du ruban adhésif de peinture
sur les montants verticaux en laissant libre

la fente pour mettre les bras de guidage. ruban adhésif

pour protection

- Ne pas couvrir la coiffe. Protéger les
surfaces a l'avant de la coiffe en y xant .
un carton.

- Préparer un bloc pour soutenir la porte
lors des prochaines manipulations.

Etape 2.4 La porte doit étre compléte-
ment retirée pour pouvoir installer le
pare-étincelles. Les étapes suivantes
expliqueront ce retrait.

Etape 2.5 A l'aide de la main froide, faire
basculer complétement la porte.

bloc pour
soutenir la porte

j 7
(./
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2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

Etape 2.6 Décrocher les cables de
contrepoids sur la porte vitrée et les
rattacher en mode « veille » sur les cotés
inférieurs de I'appareil.

Etape 2.7 A l'aide d’'une clé a cliquet de
8 mm, retirer les deux écrous qui tiennent
la coiffe en place.

Etape 2.8 Refermer la porte en tenant la
coiffe et la retirer.

Etape 2.9 A laide de la main froide,
retirer les clés libérant les ressorts de
compensation. La porte n'aura plus de
support et devra étre maintenue lors de
son ouverture.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION



2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

Etape 2.10 Rouvrir la porte et localiser les C
écrous qui tiennent la porte en place. Pour |

aider a les voir, utiliser une lumiéere pour I%
éclairer l'ouverture.

) Pour le s21-85

Etape 2.11 Dévisser, mais ne pas retirer
complétement, tous les écrous avec une
clé a cliguet 8mm en assurant un support
de la porte pour éviter qu'elle tombe
durant le processus.

Nombre d'écrous :
s21-85/s21-95/s21-105 5 écrous
s21-125 8 écrous

Etape 2.12 Pour le s21-85, dévisser
manuellement les vis téte ronde striée qui
bloquent le passage des ajusteurs.

. N . 14 vue de haut
Etape 2.13 A deux personnes, retirer la |

porte et la placer a un endroit sécuritaire.

Etape 2.14 Dévisser et retirer le contréle
de registre.

Etape 2.15 Aspirer les cendres pour ga
rantir I'espace libre.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION



2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

vue en contre-plongée

16 g 17

Etape 2.16 Prendre les bras de guidage
dans la boite et identi er le gauche et le
droit.

Etape 2.17 Il y a une ouverture dans le
haut du montant qui permet d'y insérer le
bras correspondant de chaque coté.

Etape 2.18 Laisser les bras de guidage

reposer sur la coiffe jusqu'a leur pose. )

Le retrait de la porte a ouvert I'espace au ¥ i s _ _
bas du foyer. Utiliser cet espace pour en j support d'insertion

trer le pare-étincelles.

Etape 2.19 Tenir le dessus et le dessous
du pare-étincelles pour I'angler vers le lo
gement de la porte.

Enlever la main du dessous pour faire des
cendre le pare-étincelles et le redresser a
la verticale. Aligner le pare-étincelles dans
I'espace libre dans le haut du foyer.

Etape 2.20 Monter lentement le |
pare-étincelles jusqu'a ce que les four |
chettes du pare-étincelles se glissent dans

celles des supports d'insertion.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION




2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

8

Etape 2.21 En supportant le poids par le Q
dessous, pousser les vis de l'outil de pose
dans les trous central sur le montant du
foyer pour soutenir le pare-étincelles en
place.

Cette vis agit comme support pour
permettre sa xation.

Etape 2.22 Siun seul coté peut se placer,
dévisser légérement la vis de pose de J?g: ]
d}/

l'autre coté pour l'aider a bouger.

Etape 2.23 Bouger le support d'un coté
a l'autre pour bien enligner la vis de dans
le trou central.

Utiliser un tournevis sur le cdté du suppport
comme levier au besoin.

Etape 2.24 Aligner les trous de serrage 24]
du pare-étincelles et de la structure du
foyer et xer le tout par les vis retirées de
la structure du foyer (A). Dévisser l'outil de
pose par la vis centrale (B).

Etape 2.25 Glisser l'extrémité de la
main froide dans l'encoche sous le pare- @ B A
étincelles et tirer vers le bas le pour
descendre légérement.

Etape 2.26 Retirer le cylindre de
préhension et le garder pour les étapes
suivantes.

T30

®

?‘""‘ ‘%.?mm %TZS ;- ‘ 4mm
- ® ® - ®
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2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

Etape 2.27 Retirer l'outii de pose.
Loutilm et sa vis doivent étre gardés
précieusement pour pouvoir effectuer
l'entretien sur le pare-étincelles.

Etape 2.28 Monter le bras de guidage
jusqu'au pare-étincelles et glisser son
extrémité dans la fente sous le cadre.

Etape 2.29 Insérer le cylindre de préhension
et visser avec une clé hexagonale 4mm.

[— 2 4mm T30
® ®

Etape 2.30 Faire quelques allers-retours
pour conrmer son fonctionnement et
remonter complétement le pare-étincelles.

Etape 2.31 Replacer les deux clés des
ressorts de compensation sur la porte au
sol.

Etape 2.32 Replacer la porte avec les
boulons retirés précédemment. Visser
presqu'entiérement chaque écrou.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION




2 3 POSE DU PARE-ETINCELLES APRES L'INSTALLATION DU FOYER

Etape 2.33 Fermer la porte et con rmer
son alignement. Attention : Supporter
la porte. Le poids de la porte n'est pas
retenu par les contre-poids.

?

e
i

Etape 2.34  Serrer les écrous pour
obtenir un ajutement et un niveau parfait.
Désserrer et réajuster la porte au besoin.
Pour les s21-85 et s21-105, revisser les
vis & téte ronde striée.

Etape 2.35 Replacer le contréle de
registre dans le logement de porte et
revisser dans le trou a gauche.

Etape 2.36 Reprendre les outils de pose
retirés précédemment, joindre les vis et
positionner dans le canal de la porte.

Etape 2.37 Remettre la coiffe du foyer.
Remettre I'écrou.

Etape 2.38 Rattacher les cables de
contrepoids a la porte vitrée.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE s21 INSTALLATION






Le pare-étincelles s'arréte a trois hauteurs
prédé nies. Lors de linstallation, pare-
étincelles sera en mode entretien.

1. Mode feu ouvert

Pour opérer l'appareil sans la vitre devant
le feu, le mode feu ouvert est obligatoire a n
d'empéche les projections de tisons et les
tombées de braises et de bdches. Il suft de
descendre le pare-étincelles jusqu'a la coiffe
en insérant la main froide dans le cylindre de
préhension.

2. Mode entretien

Cette position sera utilisée pour basculer la
porte, faire les entretiens et lorsqu'il ne sera
pas utilisé.

Pour étre sorti du mode entretien ,

glisser I'embout courbé de la main froide dans
l'ouverture sous le cadre et tirer vers le bas
Pour étre remis en position entretien ,
pousser manuellement le pare-étincelles
vers le haut, considérant que le cylindre de
préhension ne sera pas accessible.

3. Mode recharge

Pour démarrer un feu ou pour ajouter du bois,
sécuriser le pare-étincelles en mode recharge
an dassurer la stabilit¢ du pare-étincelles
durant vos manipulations. Pour atteindre cette
position, lever le cylindre de préhension par
la main froide au-dessus de la porte du foyer,
mais toujours visible.

Ce mode permet l'accés au cylindre de
préhension par la main froide et aussi de
monter et descendre la porte vitrée pour
ajuster l'apport d'air lors du démarrage.
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4 A RETRAIT DE LA PORTE

ruban adhesit

Etape 1 Pousser le pare-étincelles
complétement vers le haut pour dégager
l'ouverture de la porte.

Etape 2 Protéger le contour du foyer.

- Appliquer du ruban adhésif de peinture
sur les montants verticaux en laissant libre
la fente pour mettre les bras de guidage.

bloc pour
soutenir la porte

- Ne pas couvrir la coiffe. Protéger les
surfaces a l'avant de la coiffe en y xant

un carton.

- Préparer un bloc pour soutenir la porte
lors des prochaines manipulations.

N
Etape 3 A laide de la main froide, faire 4
basculer complétement la porte.

Etape 4 Décrocher les cables de

contrepoids sur la porte vitrée et les

rattacher en mode « veille » sur les cotés
inférieurs de I'appareil.

Etape 5 A laide d’'une clé a cliquet de
8 mm, dévisser la coiffe.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE 21 ENTRETIEN




4 A RETRAIT DE LA PORTE

Etape 6 Refermer la porte et retirer la
coiffe.

Etape 7 A l'aide de la main froideretirer les
clés libérant les ressorts de compensation.

Etape 8 Rouvrir la porte et localiser les

écrous qui tiennent la porte en place. Pour

aider a les vaoir, utiliser une lumiére pour
éclairer l'ouverture.

Dévisser tous les écrous avec une clé a
cliguet 8mm en assurant un support de la
porte pour éviter qu'elle tombe durant le
processus.

Nombre d'écrous :
s21-85/s21-95/s21-105 5 écrous
s21-125 8 écrous

9] pour le s21-85 11 vue de haut

Etape 9 Pour le s21-85, dévisser
manuellement les vis téte ronde striée qui
bloguent le passage des ajusteurs.

Etape 10 A deux personnes, retirer la
porte et la placer a un endroit sécuritaire.

Etape 11 Dévisser et retirer le contrdle de
registre.

Si le foyer a déja été utilisé, aspirer les
cendres pour garantir I'espace libre.

PARE-ETINCELLES A GUILLOTINE ENTRETIEN




4 2 RETRAIT DU PARE-ETINCELLES

Etape 12 Dévisser le cylindre de
préhension pour séparer le systeme de -
guidage du pare-étincelles.

Etape 13 Déposer le bras de guidage au
bas de l'ouverture du foyer. lls peuvent y
rester jusqu'a la réinstallation du pare-
étincelles.

\

4mm

AT
®
VLY

Etape 14 Installer les outils de pose du
pare-étincelles et revisser le cylindre de
préhension et la vis.

Etape 15 Soutenir le pare-étincelles par
son centre et dévisser les vis qui le tiennent
en place.

Etape 16 Descendre tranquillement le
pare-étincelles jusque dans l'espace créé
par le retrait de la porte.

Etape 17 Lorsque tout le systéme est
visible, pivoter le haut vers soi et retirer.

T25

®
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4 3 REMPLACEMENT DES COMPOSANTS

ESPACE DE TRAVAIL

1 Choisir une surface de travail
suf samment grande pour soutenir

I'entiereté du pare-étincelles et y poser les
composants démontés autour.

2 Couvrir la surface de travail d'un tissu
protecteur.

3 Placer les composants démontés
comme illustrés pour faciliter le remontage.

4 Les étapes sont démontrées pour le
cOté gauche seulement. Toutes les étapes
sont a faire de chaque coté en symétrie.

COMPOSANTS
Cadre
Contre-cadre

2x Assemblage du bras de guidage

2x Glissiere

2x Assemblage du ressort

2x Systéme de glissement
8x Vis de la glissiére
Grillage

11xEcrou du contre-cadre

5x Vis sans-téte du grillage

2x Outils de pose

SISIGICICICICICIOIOIOIC),

2x Systeme d'arrét du cadre
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4 3

REMPLACEMENT DES COMPOSANTS

Etape 18 Placer le pare-étincelles a plat
sur les supports de glissement.

Etape 19 Pour changer les glissiéres
ou le grillage, retirer l'outil de pose en
dévissant le cylindre de préhension et la
vis.

Etape 20 Tourner le pare-étincelles sur sa
facade.

S N
[ ‘XTSO ’ ‘ T25
® ®

RESSORT ENROULE

Etape 21 Retirer la vis pour désamorcer
le ressort en retenant le ressort pour éviter
gu'il se rétracte rapidement. Retirer la
lame de la fente.

Etape 22 Faire dépasser le haut du pare-
étincelles de la surface de travail pour
accéder au devant du ressort enroulé.

Etape 23 Localiser le centre du ressort et
insérer une clé hexagonale pour le retirer.

Si seulement le ressort est a changer,
passer au remontage.

vue de dessous

Y

T30

®

X%S ?.. ,,,,, ‘ 48
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4 3 REMPLACEMENT DES COMPOSANTS

. . . L vue de dessous
Etape 24 Retirer la vis sur le c6té du pare-

étincelles.

Etape 25 Pousser le systéme vers le
haut pour retirer la vis a téte cylindrique
et les deux vis téte fraisée qui retiennent
la coulisse.Tenir le pare-étincelles pour
éviter qu'il bascule.

Etape 26 Extensionner le systéme de e T
glissiere de lautre cOté et retirer les

deux autres vis qui le retiennent le pare- T
étincelles.

3mm

z e

®

T25 [— 28 2.5mm
J 4
-

® ®

‘ T20

GLISSIERES

Etape 27 Seulement si la glissiére doit étre
changée, dévisser les 4 vis qui la joint & son
support en la glissant d'un c6té et l'autre.

Etape 28 Installer la nouvelle glissiére sur
son support avec les quatre vis. Valider
son fonctionnement avec quelques allers-
retours.

Si la glissiere était la seule piéce a
changer, passer au remontage.

[ — L2 2.5mm T20
'
[ |

Y
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4 3 REMPLACEMENT DES COMPOSANTS

Etape 29 Si le grillage est a changer,
dévisser les écrous a embase localisés
dans les traverses haut et bas du contre-
cadre pour le séparer du cadre.

Mettre de c6té le contre-cadre. T

Etape 30 Dévisser les vis sans téte pour
libérer le grillage.

ﬁ' " @mm ﬁ-' ‘ 25mm ‘ T20
- O - ® ®
Etape 31 Placer le nouveau grillage et
aligner ses Is le plus droit possible avec le
cadre.
Etape 32 Revisser entre des mailles du
grillage avec la pointe des vis sans téte.
Etape 33 Replacer le contre-cadre et les l
écrous a embase.
?n ‘‘‘‘ 2.5mm T20 ?' Qmm
- ® ® - O
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4 3 REMONTAGE

VNOTE

Ajouter de I'adhésif a boulon sur les
vis aux étapes ou l'icone est illustré.

Etape 34 Fixer la glissiére par ses deux l
premiéere vis en extensionnant le systeme
de glissiére vers le bas. l

Etape 35 Glisser le support de l'autre

c6té pour accéder aux trois autres. La l

vis cylindrique ne doit pas étre vissée

compléetement. Elle doit arréter le

coulisseau central. -~

Etape 36 Refaire 'assemblage de l'arrét
supérieur en le positionnant a la vertical.

L ‘ 2.5mm
-

‘XTZO’ m ﬁn '''' ‘ 2.5mm X%S

JNe L TTRE

8

Les gants sont recommandés pour
réinstaller 'assemblage du ressort.

Etape 37 Réinstaller I'assemblage du
ressort sur le support.

Etape 38 Glisser I'extrémité du ressort
dans la fente du contre-cadre et xer.

Etape 39 Retourner le pare-étincelles
pour replacer l'outil de pose. Ne pas trop
visser la préhension. Ceci plierait le cadre.

Suivre les étapes d'installation du pare-
étincelles dans la section installation.

[— ‘ 4mm

X ,,,,, ‘ 3mm
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GARANTIE

Cet accessoire Stlv est garanti contre :
¢ les défauts de fabrication;
« les défauts de peinture dans les parties visibles de I'accessoire;
* les dommages dis au transport a condition qu'ils soient signalés dans les 48 heures suivant la
livraison et inscrits au bon de livraison lors de la réception de I'accessoire.

La présente garantie ne couvre pas les dommages causés a l'accessoire ni les défauts de fonctionne
ment dus a:

¢ une installation non conforme a la notice d'installation;

* une utilisation anormale, non conforme aux indications du mode d’emploi;

¢ un manque d’entretien;

¢ une cause extérieure telle qu'inondations, foudre, incendie, etc.

La garantie est limitée a I'échange des éléments reconnus défectueux, a I'exclusion des honoraires, de
dommages et intéréts.

Durée de la garantie :
¢ 1 an surles mécanismes de glissement.

La période de garantie prend cours a la date de facture du vendeur a l'acquéreur. L'échange de piéces
sous garantie ne prolonge pas la durée de la garantie initiale.

Lorsque qu'un article fait défaut, il est important de le signaler rapidement & un revendeur autorisé StQv.
Celui-ci s'occupera de contacter Stiv America pour remplir le formulaire de garantie. Il devra avoir en
main :

* la date d'achat de l'accessoire

e une explication de l'article défectueux

« des photos de l'article défectueux

Stlv America pourra alors valider s'il s'agit bien d'une piéce couverte par la garantie et juger de la
pertinence du changement. Le revendeur sera aussi en charge de procéder a l'installation de la nouvelle
piéce.

Cet accessoire Stdv a été concu pour vous offrir un maximum de plaisir, de confort et de sécurité ; il a
été fabriqué avec le plus grand soin au départ avec des matériaux et des composants de qualité pour
fonctionner des années sans probléme.

Si, malgré notre attention, il devait présenter une défectuosité, nous nous engageons a y remédier. Ge
pendant, comme utilisateur, vous avez également un réle important pour retirer de votre Stlv les satis
factions que vous en attendez.

Nous vous recommandons instamment :

« de con er l'installation a un professionnel quali & qui pourra notamment s'assurer que l'installa
tion et 'intégrité de l'appareil et I'accessoire sont conformes aux homologations et au code du
béatiment,

« de lire attentivement le mode d’emploi et les consignes d’entretien.
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Entreprise :

Nom :

Adresse :

Téléphone:

Je, soussigné,

déclare que l'accessoire mentionné ci-dessus a été installé suivantes regles en vigueur
et conformément aux étapes et recommandations de la notice d'installation.

Date:

Signature :

Entreprise :

Adresse :

Téléphone:

Nom:

Adresse d'installation :

Courriel :

Téléphone :

Stv America inc.
34, Boulevard de I'Aéroport
Bromont QC J2L 1S6 Canada

Courriel :info@stuvamerica.com
Téléphone : +1 (866) 487-7888
Télécopieur : +1 (514) 528-9538

GARANTIE




Les foyers Stlv sont concgus et
fabriqués par:

Stlv sa — Belgique
stuv.com

Rue Jules Borbouse n°4 B-5170
Bois-de-Villers

Cet accessoire a été concu et
fabriqué par :

Stdv America inc. — Canada
stuvamerica.com

34, Boulevard de I'Aéroport
Bromont Qc Canada J2L 1S6

1-514-396-3463 | 1-866-487-7888
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